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CONSEIL DE LA REGION
DE BRUXELLES-CAPITALE

SESSION ORDINAIRE 1991-1992

22 NOVEMBRE 1991

PROJET D’ORDONNANCE

créant des fonds budgétaires

AMENDEMENTS

apres rapport

N°e 1 de MM. ANDRE, COOLS, DE LOBKO-
WICZ et DEBRY

Article 7

1. Au 1= alinéa, remplacer les mots «Les soldes
d’engagements et d’ordonnancement disponibles au 31
décembre 1991» par les mots « 552 millions de soldes
d’engagement et d’ordonnancement disponibles au 31
. décembre 1991 ».

2. Au 2™ alinéa, remplacer les mots «Le montant de
ces soldes est fixé dans le titre II,» par les mots « Ce
solde est inscrit au Titre 11, ». :

Voir:
Documents du Conseil:

A-132/1 - (90-91): Projet d’ordonnance.
A-132/2 - (91-92) : Rapport. '
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- BRUSSELSE
HOOFDSTEDELIJKE RAAD

GEWONE ZITTING 1991-1992

22 NOVEMBER 1991
ONTWERP VAN ORDONNANTIE

houdende oprichting van begrotingsfondsen

AMENDEMENTEN

na verslag

b

Nr. 1 van de heren ANDRE, COOLS, DE LOB-
KOWICZ en DEBRY -

Artikel 7

1. Aan het eerste lid de woorden «De vastleggings-

- en ordonnanceringssaldi op 31 december 1991 beschik-

baar» te vervangen door de woorden « De 552 miljoen
aan vastleggings- en ordonnanceringssaldi op 31 decem-
ber 1991 beschikbaar ». :

2. Aan het tweede lid de woorden «Het bedrag van
deze saldi wordt vastgelegd in Titel I,» te vervangen
door de woorden «Dit saldo wordt ingeschreven in
Titel 11, ».

Zie: \
Stukken van de Raad:

A-132/1 - (90-91) : Ontwerp van ordonnantie.
A-132/2 - (91-92): Verslag.
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JUSTIFICATION

L’amendement a pour but de conformer ’ordonnance au projet de
budget 1992 déposé par 'Exécutif. Tout report de soldes supérieur 4
552 millions romprait I’équilibre du budget 1992 tel que présenté par
PExécutif. 11 convient donc de limiter ce report aux soldes que
I'Exécutif a lui-méme estimé nécessaire de réinscrire en 1992.

N° 2 de MM. ANDRE, COOLS, DEBRY et DE
LOBKOWICZ

Article 9

1. In fine du 1~ alinéa ajouter les mots «pour
1991 ».

2. Supprimer le 2™ alinéa.

JUSTIFICATION

Le maintien des fonds budgétaires dans le budget 1991 avait éié
justifié¢ par I"Exécutif comme nécessaire & I'apurement du passé. Les
crédits d’ordonnancement disponibles sur ces fonds en 1991 devaient
selon 'Exécutif permettre de couvrir les engagements 2 charge de
ces fonds. Le ministre des Finances ayant a plusieurs reprises
confirmé qu’aucun nouvel engagement n’avait été effectué sur ces
fonds en 1991, il n’apparait pas utile de permettre 'ordonnancement
d’engagements du passé & charge d’exercices ultérieurs.

Par ailleurs I'autorisation qui serait donnée de permettre d’apurer
I'encours (au 31.12.1991) des engagements des fonds transformés en
fonds organiques par des crédits variables disponibles sur I'allocation
de base du fonds organique concerné, serait contraire 2 la philosop-
hic méme qui préside & la présentc ordonnance. En effet, une
dépenses — certaine par nature — ne peut étre mise & charge d'un
fonds dont P'alimentation — les recettes — est variable et par nature
incertaine.

Eric ANDRE
Marc COOLS
Philippe DEBRY
Stéphane DE LOBKOWICZ
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VERANTWOORDING

Het amendement is bedoeld om de ordonnantic conform te
maken aan het door de Executieve ingediende ontwerp van begro-
ting 1992. Elke saldi-overdracht van meer dan 552 miljoen zou het
evenwicht van de begroting 1992, zoals deze door de Exccutieve
werd voorgesteld, verstoren. Het is dus aangewezen deze overdracht
te beperken tot de saldi waarvan de Executieve zelf de herinschrij-
ving voor 1992 nodig heeft geacht.

Nr. 2 van de heren ANDRE, COOLS, DEBRY en
DE LOBKOWICZ ‘

Artikel 9

1. Aan het slot van het eerste lid, de woorden
«voor 1991 » toe te voegen.

2. Het tweede lid te doen vervallen.

VERANTWOORDING

Het behoud van de begrotingsfondsen op de begroting 1991 werd
door de Executieve verantwoord als noodzakelijk voor de aanzuive-
ring van het verleden. De ordonnanceringskredieten die in 1991 op
deze fondsen beschikbaar zijn, mocsten het volgens de Executieve
mogelijk maken de vastleggingen ten laste van deze fondsen te
dekken. Aangezien de Minister belast met financién meermaals
heeft bevestigd dat in 1991 op deze fondsen geen enkele vastlegging
werd gedaan, lijkt het niet nuttig de ordonnancering van vastleggin-
gen uit het verleden naar een latere begrotingsjaar over te brengen.

Trouwens, de toestemming die men zou geven voor de aanzuive-
ring van het uitstaand bedrag (op 31.12.1991) van de vastleggingen
op de fondsen, omgezet in organieke fondsen door variabele
kredieten beschikbaar op de basisallocatie van het betrokken
organick fonds, zou in strijd zijn met de filosofie zelf die aan de basis

ligt van deze ordonnantie. Inderdaad, ecn uitgave — van nature uit

zeker — kan niet op een fonds worden ingeschreven waarvan het

stijven — de ontvangsten — veranderlijk is en van nature uit

onzeker. .

DEWARICHET




